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EC DECLARATION OF CONFORMITY
According to the following European Directive

EC Machinery Directives:89/392/EEC (as amended by 89/368, 93/44 and
93/68/EEC).

The undersigned, ROBERT TSAI, representing KAULIN MFG. CO., LTD. 11F, No.128,
Sec.3, Minsheng East Road, Songshan District, Taipei, Taiwan, ROC., manufacturer,

Declares that the machine described hereafter:

Cylinder Bed Multineedle
Double Chainstitch Machine

Model:VC008/VSQ/VSM

Provided that it is used and maintained in accordance with the generally accepted codes
of good practice and the recommendations of the instructions manual, meets the essential
safety and health requirements of the Machinery Directive.

For the most specific risks of the machine, safety and compliance with the essential

requirements of the Directive has been based on elements of IEC 204-3-1:1988: Electrical
equipment of industrial machine- particular requirement for sewing machines, units and
systems, and of EN 60335-2-28: 1990: Safety of housedhold and similar electrical
appliances- Particular requirements for sewing machines.

The compliance of the model with the requirements of EC Machinery Directive was
established by AIB-VINCOTTE Inter n.f.p. Avenue A. Drouart 27-29, B 1160, Brussels,
Belglum (Notified body under the number 26 for machinery listed in annex IV of EC
Machinery Directive).

Date: Mar/01/2008

Signature: % I % %

Qualification: R&D MANAGER
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Explanation of Dangerous Level

_

MR ZIR LR MEST 7RI REREEE5IEEEE
A HE=ZEABBHHET
Don'tignore the warning sign and don’t proceed incorrect operation.
15 P& Or it will cause the person or the third party seriously injured or dead
Dangerous | guring maintenance.
MRBIRIIRLTEIT 7 RO HIRE, REREESSIEES
A EWE=ENEDEREMBRHIEE
Ignoring this warning sign and proceed incorrect operation will cause
AR the person involved or the third party wounded and equipment
Caution damaged during maintenance.
EEEERTRRTIES

F e HYER BH
Explanation of Warning Signs and Labels

BENEBAL I TS E

ZEEARRT

Moving part, beware of industrial accident
Warning Sign

= EBRER{L, FER A E E i

High voltage, beware of electric shock

=/ BB AL,

EREBESH
High temperature, beware of burns
iyl

#* |} Prohibited
Instruction Label

® OB P[>

HIRAY IR R

Indication of ground wiring
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— R EIERA GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS 1
EER>EIERMA IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 3
EESE WARNING 7
A SPECIFICATIONS 8
TERE L i ™ B TYPES OF STANDARD ORNAMENTATION CAM 8
(16 PIECES)
fERER BA DESCRIPTIONS OF ORNAMENTS 9
B & &6 STITCH EXAMPLE 9

MERfE R R EERIRHEAZHAE  ADJUST ORNAMENTAL CAM AND ORNAMENTALROD 10

EEIRL R R ADJUST THE GEARBOX 10

{6 B8 Y B o 3 B2 TIMING AND POSITION ADJUSTMENT OF THE 11
ORNAMENTAL CAM

S AMAR HEAZ AU T B ADJUST THE ORNAMENTAL PUSHING ROD 12

$tE - $TER /A ETRSPE » B¥fz  THE HEIGHT OF NEEDLE, GAP BETWEEN THE NEEDLE 15
CERTE - BHEAR - 1245482 AND LOOPER, TIMING, NEEDLE GUIDER, WIPER AND

Z 73R FVSME —HE#FE  THE THREAD TAKE UP IS TO BE ADJUSTED ON VSM AS

EEESE) SAME AS OTHER NORMAL MODEL
VSQ#R 1% 58 28 ADJUST VSQ GAUGE SET 15
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. RRNEREE

BHESEERBGSERLRE - @) :
B BRYE - DRSEE

. DEZRERL

TERZENS T R 5 2 EmMER

. BEREE

TEREERABRYATUHRT  EER
ABRHUATENER FHERELL
BERE -

. AREEBAAER

BTEATBRmivht =R - B EELE
NEBRRRIEER - FERERIRHE -
HEELHAH -
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8 HRRAGR M R R IR o
MR TRBR  NREMAE  HEH
SRNOBERRAREBE -

Warning!

When using this machine, basic safety
precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electric shock and
personal injury, including the followings.
Read all these instructions before

operating this product and save these
instructions.

. Keep work area clean

Cluttered areas and benches invite
injuries.

, Consider work area environment

Do not expose power to rain. Do not use
machine tools in damp or wet locations.
Keep work area well lit.

Do not use power tools where there is risk
to cause any fire or explosion.

. Guard against electric shock

Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces (e.g. Pipes, radiators,
ranges refrigerators.)

. Keep children away

Do not let children touch the tool or
extension code.

. Dress properly

Do not wear loose clothing or jewelry, they
can be caught in moving parts. Wear
protecting hair covering to contain long
hair.

. Donot abuse the cord

Never carry the machine by cord or yank it
to disconnect it from the socket. Keep the
cord away from heat, oil, and sharp
edges.

. Maintain machine with care

Follow instructions for lubrication and
changing accessories. Inspect tool cord
periodically. If damaged, have it repaired
by an authorized service facility.
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ETEAEERE - M2  LREREHSH
BE o

. BRBEEE
TEUFEERHEFHEM L 2% - fE—
EERARENTR - WEAHEZA
BRI MEMEAR -

10. REREFTH

EE-SHERBRZA  BEINDBREL
RBRENBHIEFHARBARER
PHECREVBAESHMWHINE -

1. W&

BT HEAEAREFMPRMOTIEZ
sh  fEM R BRCHMNMER  BUES
HHBARENERE -

12. HEMARRBERR

UM BETEEZOHSMMNARERR
b R B SR AF B R

- ! '_

1. ATRE CE'BEMNRBHBRE S

AR -

2. MFIEERMBAFMRREREFHER -

3. ERMBED  XERFNIBERER

ih e

4. ERE  FRTH  NEHESERRZAE

HAMERERABEERE - LR EM
MBENZIOHBMELBE -

8.

Disconnect machine

When not in use, before servicing and
when changing accessories.

Avoid unintentional starting

Do not carry a plug-in tool with a finger on
the switch. Ensure the power switch is off
when plugging in.

10. Check damaged parts

11.

Before further use of the tool, a guard or
other part that is damaged should be
carefully checked to determine that it will
operate properly and perform its intended

function.
Warning
The use of any accessory or attachment,

otherthan those recommended in this
instruction manual, may present a risk of
personal injury.

12. Have your tool repaired by a qualified

person
Repairs should only be carried out by

qualified persons using original spare
parts.

SPECIAL WARNING FOR ELECTRIC

CONNECTION!

Incorporate this machine only with “CE”
certificate hold-to-run control device.
Follow the instruction manual device to
install control device.

Always earth machine appropriately
during operation.

Before adjustment, parts change or
servicing must be sure to pull out the plug
from socket to prevent the hazard of
unintentionally start of machine.
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

RELBEITHRE HTHECWMERE
BERENERUERZRRE - BULHE
IERERIEFIE A B R - 5 A B0 38 (7 A0 BE
MEAMBEE  FEEERRMERTE -
FAELESILERAERER S NG
ﬁ a

For operating safely and getting the
best functions of this machine, you
must operate it correctly. Please read
and follow the instructions of this
manual, and keep it at hand for future
references. We are confident that you

o

2.

3.

A4.

5.

6.

A?.

EREAMAER RTUTHR
S REABRMELRREREE -

ERMERT - BRTEXEARAT
b BHMRREMEMBREE -
o BRAGRFEFEHARA
& o LUER AT LUFERS AR -

ERBRBEFCBERENAER
RERS BEAMRE -

EWBMBRELEEN - FERE
EERBBREME  ERDER
ZEMTREETHAFTR - LR
BUAER®E -

LERERZAEENRZBRER
BAE -
RTRE
ﬁ °
LUFE -
BE :

BB EEREZ 2R

MR BREHIEHE

(1) Fati - BBF - XFFLUR
ERBRTE

(2) BEfst - R -3k -XR TR
ih B - EHEE - UER
ftb B M AC 14 B -

will enjoy this machine as much as we

enjoy manufacturing it.

0

Instead of the following instructions,
when you use this machine, please
pay attention to the basic safety
measures.

. Before using this machine, please

read this manual and all related
instructions. In addition, please
keep this manual for future needs.

. Before using this machine, please

ascertain that it conforms with safety
standards and regulations of your
country.

. When the machine is ready for

operation, all the safety equipments
must be ready. Operate this machine
without the specified safety devices
is not allowed.

. This machine must be operated by a

properly trained operator.

. Foryour own safety, we suggest you

wearing goggles.

. Please turn off the power switch or

disconnect it for any one of the

circumstances of the followings :

(1) When threading needle(s),
adjusting thread Take-up(s),
thread guide(s), and / or
replacing bobbin(s),

(2) When replacing needles, presser
feet, needle plates, feed dogs,
needle guards, horns, cloth
guides and other parts or
accessories,
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(3) #EME TR -
(4) REBA LIFRATEX TR AE
RREF

(6) EREAMERREMBRERE
R UBERERREL -

. RN IR R4 B8 B B 14 (E A 22 T Bk
JaAE, EARDIARAS - B2 MEERRET -
AR AL ZI LUK R SR MR aR A R Bh RS -

. EZEERRERP 2 SHEEHY
RIBHBRERESCHE @ MR
BHARRE -

10. #f2 » BARABEFLFE H BHR
BEBNROBEMERTF A - #
BRANERAEEZZMSH -

® M. —RBREETLFSAHZEE
ElMHOARRZ -

12. EFBU4MERERIENAHE
R EBTFHMAZ » EBHIEE KM
MABRERES  ERHRTHIA
IRy BBV ZIEEREER -

13. EMERFRBAF 4B FEED B
ARSI RE T Al - RaRERE
ZE B R R 2R b R T DU A R
HEg BT RTEREMAET
LUHER » tE7MsRE R RERRE R RE
BEEEE M RET SR F R
& s

14, RBEH—BREBE - BREAE
.

(3) When repairing,

(4) When the operator leaves the
working place or leaves the
machine unattended.

(8) If clutch motors without brake
pads are used, must wait until
the motor stops completely.

® 8. If grease, oil, or any fluid contacts
your skin or eyes by any chance,
please wash the contacted area
completely with clean water and
consult a doctor. Or, swallow any
fluid mistakenly, consult a doctor
immediately.
Do not touch any functioning parts
and devices. Always attend to
whether power switch is on or off
before operating in order to prevent
anyone from getting hurts.

10. Qualified technicians are required
for adjustment, modification, and
repair. Only use assigned parts for
replacement.

® 11. Routine maintenance and service
must be performed by well trained
persons , or qualified technicians.

12. Maintain and check the electronic
parts must be done by qualified
electrician or well-trained persons. If
any electronic part damaged or
malfunctioned, stop the machine
immediately.

13. The air hose has to be detached
from the machine and the
compressor or air supply has to be
cut off before repairing and servicing
the machine equipped with
pneumatic parts such as an air
cylinder. Qualified technicians or
well-trained persons are required for
adjustment and repairs.

14, To ensure the best performance,
periodically clean the machine is
necessary.

AQ.
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15. BIEWMBEERBRMERRIRE
HEeBLTHREE  HRRHEER
FIRBERRETHRE -

16. BRABERMNERBHR  WHEFR
Bi§ iRt - - HRAL®
WBERERIEEE -

17. BBRAAFREARBEAZL
HttAEET AN -

18, BB ERBUOREKREENRTE
RS AEZNEUNREHE
% - ZATTRBEMILE RS
EEERRAEERRZE -

19, WERTLUMEFRIET :

(1) HREFREABBARZEER
B -aTHEREZRER &
DI/ EBERE I E - BT
ERAEREEE LTS -

(2 BPREREBER
a BETAEBRRYE F
ERESSLERNR &
TTHRRE - LRBHASR

21\ -

b.HTHEMMBMEE H HM
RMERD - BHF  HER
KR BEMTR - RER
FRE 5 ESMEEEAUFE T
AREEAYS  LREH
ARRME-

In order to operate properly and to
reduce the noise, please place the
machine flat and level on the ground.
Avoid operating the sewing machine
at a noisy surrounding.

16. Select a proper power plug and
install it by an electrician. Please
connect the power plugto a

grounded receptacle.
17. This machine can only be used for

the designed purpose. Other uses of

this machine are not allowed.

18. Any modification or conversion
made on this machine must be
conformed with the safety standards
and regulations. Precaution is
necessary. No responsibility will our
company take for damages caused
by any modification or conversion of
this machine without permission.

19. Two safety warning signs are
applied as warning signs:

(1) Forthe safety of operators and
service persons, please don't
open the cover of any electronic
control boxes of motor or other
devices and don't touch any
components inside to avoid
electrical shock hazards.

(2) Always keep in mind :

a. Please never operate this
machine without belt cover,
finger guard or any safety
device to avoid physical
injury.

Please keep your hair, fingers

and cloths away from the

hand wheel, V belt and motor
while the machineisin
operation, as well as never
put anything near these parts,
to prevent the risk of injuries
by tangled into them.

0"

A

A

A b.
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EEERT  BTUREHN
FIRAE BT H SRR
BHEF  LEBHARR
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d EHREES  RESXS
- ATHEHFAESE
ZIEE UEBBEBHFR
FERRERNE - 1o B
ERRTE  RETEFR
EME - LAMHAER
{E -

e. B E R REREF - D
DG FERMERED - LaW
BARRE -

f. &7 8RR RIRBENT 5] £

ARERES - EHEIRAM T
b B2 = B R RT - AR
HMBER LEBHAER
s .

g MREBHOMBEEEFRE
2 MR RREREET - B
EETEELEREN BT
ik B o nEElh |
HER b - HARIS RS
I o

h. RTREBEZEH  F
FTEEBHEBEREDREIE
fEHaS -

c. Please never put your fingers

under the needle(s) orin the
thread take-up cover to
prevent physical injuries when
you turn on the power switch
or operate the machine.

. While the machineisin

operation, the hook rotates at
a high speed. Please keep
your hands away from the
area of hook to prevent any
potential injury to your hands.
In addition, please make sure
to turn off the power of the
machine while changing
bobbins.

. Be careful and do not place

your fingers inside the
machine when placing or
lifting the machine head to
avoid possible physical
injuries.

. Please turn off the power

before tilting the machine
head or removing the belt
cover and the V belt to avoid
possible accidents due to
abrupt start of this machine.

. For machines equipped servo

motors, the motors do not
produce noise while the
machines are at rest.
Therefore, please turn off the
power of this machine to
avoid possible accidents due
to abrupt start of the machine.

. Never operate the sewing

machine after the ground wire
is removed to avoid electrical
shock hazards.
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L HTHAMENEFRHRE
5|42 FTRE S - AR STt B
BF  BE LIS EE -

ATHSABBLEERR  FLRELU
TERER:

0

o
o

@4.
®5.

0:

BRREFNER - ME MR
RIEFAT  FRUERRME -

BREXREFRMZRER 2
HiPE -
REEREFEEBEHSI =A%
RIEFE -
HEEERERERBE FRIR -

BEEAESBRRETERTRE &
e MR -

EEHREHSAEEIERE -

g

ERFAABEENREZES
Bal - FAEARTERE  UREA
R RAREER 2S5 -

i. Please turn the power switch
off before connecting or
disconnecting the power plug
to prevent possible accidents
due to electric shock or
damaged electronic
components.

Please confirm the followings to avoid
malfunction or damage to this machine.

1.

o:
o

@4.
®5.

After installing the machine, and
before the first operation, please
clean it completely.

Clean all dust and overflowed oil
during transportation.

Confirm that the voltage and the
phase (single or 3 phase) of motor
are set correctly.

Confirm that the power plug is
correctly connected to the power
supply.

Never use the machine when the
local voltage type is different from
the marked voltage on the nametag
attached on the machine.

. Confirm that the rotating direction of

the machine pulley is correct.

Warning :

Before doing any operation or any
adjustment described later in this
manual, please turn the power off to
prevent accidents caused by abrupt
start of the sewing machine.
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MR SPECIFICATIONS
# 25 Model {6 4 4R TE B i P
#8#& Conversion vVsSQ VSM
$t80 Needle 10 s
T /@&t Looper 10 15
R AF B Retainer — 1o
fRE Thread 36 48
BT R ]
Needle Specification DV-K25(#18,21) DV-57(#11-18)
B F11= :35*11=69. 76*11=52, 6.35%11=69.85
o B auge
ZRIER T3 Plain

Feeding Mechanism

#8EE Stitch Length

3.5-4§1 Stitches/nst Inch

8-144t Stitches/is Inch

143 Needle Thread

GEEHESE)
Elastic Thread (U.S.A)
2T or #3M

i # %8 Spun Thread #50-60

A &t#3 Looper Thread

i #0 %8 Spun Thread #50-60

& Bl 4R

Ornament Thread

Rayon and Synthetic Thread

N AR
Rayon and Synthetic Thread

NO.

0

NO.

. 231

! i
NO. 371L

il

NO. 482L
1

<
NO. 311L

)

NO. 471L

392L

i
NO. 671L

5921 NO. 6021

391L

NO. B74L

B1/Fig. 1

Dl bR B3 REmARHEAR
B 5% i A T2 Ak 2 SR ERAE AR

FERS

SEEMAR - 7S

thread the ornamental thread to different cam

There are 16 single ornamental lever above,

and get different designs.
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TEH R BB DESCRIPTION OF ORNAMENTS

E2/Fig. 2
® $t4 Needle Thread ® 845 L fE88 2 T HE42 Upper Lever of
@ # &% Ornamental Thread the Cam for Ornamental thread
® #4i#® Ornamental Thread © HKEhiF L e Z T H#E4Z Lower Lever of
® HEME S FHRE Upper Lever of the Cam for Ornamental Thread

the Cam for Ornamental Thread © HEEhiF FE8 2 TH#EAE Lower Lever of
the Cam for Ornamental Thread
EHHEEn ) STITCH EXAMPLE
rh &g {6 28 FiEUE Z
Ornamental Cam Threading Position Example
1101602l | SRS ey
=
D D [6) [s) [5) [5) [5) [6) . 0 < X%F ;4<?<F<
2.222/202 Nt e e et X%R?&
e
===
3.391L S - " - —— SEES
! [9) . 0 [$) [$) D . 0 0 o [$) [$) ]
SS§====Sl==
e %
4. 4821 6 6 6 e e e & o & e o o §%<
[ [¢] [$) 0 0 [$) . . . . [$) [$) [$) !
Vi
=
5.592L SESSESSSE==E=
i <) <) [s) . [$) . ° 0 0 [¢) [$) [$) ] -
———————
6. 674L S s e
! ] <) o) 0 D 0 0 [s) [s] )] .
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ADJUST THE ORNAMENTAL CAM

B HE =] =5 i

ChEm fE 38 R SR AR AR A B AND ORNAMENTAL ROD |
1. hEmEBEH 1. The usage of ornamental cam ,
J:‘Fﬂﬁlﬁ?@ﬁﬂéﬂﬁii%%ﬁ'\]%ﬁé i A The upper and lower ornamental cams ,
Ry Eafet - EmERZGHI#SZ E have appropriate combination for various .
H2x% HEMfRHEIRORO®EREERK T patterns. The upper cam controls the top :
ot B 10 B P2 Y HEAR HE 2 T 252 SR B AR HEAR ornamental rods® and ® , and the lower I
OKORE L (E3) cam controls the bottom ornamental rods |

© and ©®.(Fig3.)

2. The interchange of ornamental cam

2. i e Y 1R To interchange the ornamental cam, '
OEREENER  SET LERO LA remove C type retaining ring© and the '
CRANIRO EUit L3212 @ BREIIRHOHR upper rod@® ; loosen screw® and remove :
TREOABAKFRT EOBERORK washer® and then remove the upper® .
T&Eﬁﬁﬂ%@ ’ ﬁ%ﬁ'ﬂ]ﬁﬁﬁﬂgﬁ &R and lower® cam. Before installing the new ,
ZEEA PN ERERBEEALIEMS & (E ;

2) ornamental cam, apply some oil inthe gap !
of the cam to extend its life. (Fig.4) |

I©N£1 & P o o |

[ | =0 i

. T !

1 DN - ® 2; @) |

DANG |

ol € ;

NG i

B3/Fig. 3 B4/Fig. 4 |

{55 8 o 8 R Y 5 B ADJUST THE GEARBOX i
BEEEREQ  mEHAO® -  ®  OFEEFE Screws®,®, and © can adjust the position .
BHBEOL T £ HHLE  mE4- of the gearbox®. (Fig.4) |
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1 RERAEE T hEme 8 ENo.602LMEs - £
MEm BN 101 hEm A B % - BFREFE
B EREAM N ERCER  RIRUALE

2 BEERQETEROENLEROET

BEROzHBEAPR  AXHAAEE A/
LEMHEARITRRI K - 12Y77 A AIFZ B 8 /)
(E4)

S EHZHRAERSE  THLETRE

B EE R HIROF E LR
DI AR HEARR - (ERHEAR LR
D BRSO o EERFERUBNIERE © 38

A (B4) e M ERIE#HO® - BN T IE#HOR
#2HO®  BMERE®_LZ/MEMSEELZR
HMOPFEREOZAE (WKL ERE —HEHE
B Edt R R EMAR MR 2 MBI E - ANED
Friti - B&FHBEBHOKR® -

TIMING AND POSITION
ADJUSTMENT OF THE
ORNAMENTAL CAM

1. When adjustment, the under ornamental
camis with No.602L and the upper
ornamental cam is with No.101. After the
adjustment is done, the timing and position
doesn't need to be re-adjusted if the
ornamental cam is replaced again.

2. Please assemble the upper connection rod

@ and under connection rod® in the
center oval hole of the upper rod® and

under rod@®. If it adjusting to X direction, it
will enlarge the route of ornamental
pushing rod. Otherwise, if it adjusting to Y,
it will shorten the route.(Fig.4)

3. When the needle tip rise to the highest
spot. Then it descend to the surface of the
first ornamental pushing rod®, please
align the rod thread hole and needle hole.
Meanwhile, the timing and position is
correct. When adjusting(Fig.4), please
loosen the screw® and remove the
screw® and washer® and then loosen two
fixed M5 screws® on the bush®. Adjust

the angle of bush®, the ornamental cam
will revolve simultaneously in order to make
the needle and ornamental pushing rod in
the correct position as the Fig.5
mentioned. Then please tighten the screws

and® in sequence.

& 5/Fig. 5

P

13~15mm

[El6/Fig. 6
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1. ETEERE
(1) BEMHRIESEEOERMMEIREMN

FERERES13~15 mm - BHBIEHE
(@6)

(2) ZRESEUENRMBESRO W
fEHEAR T AR SRR B E _E#&#90. 2 mmf) R
PREEEZGIEIERE) - TRHRMATMBIE

 RAGRESON AR IEE R
1.5~2.0 mm(H7)

(3) BEMBHEFANERRG ERL K
RESHERZ EMRR TR - AT HBR

IRHROHE O B (55 AR 17 51
gt Z A 2 MR R (B F1Ta=b) R B

SRIRARO (R8)

(4) BEMBHEELALEEETER  oJHE
MERROFELALABEERMHAERRZHN
0. 2 mmi f& 1% B HRIBHO - (E8)

(5) KFR LEMHBRHEIFO G Ok

REOZEN - BBEHBERES B
iR - L THRETATERKX -

ADJUST THE ORNAMENTAL
PUSHING ROD

1. Adjust the height

(1) Adjust the distance to 13~15 mm
between the bottom surface of
Ornamental pushing rod base® and
needle plate surface. Then please

tighten the screw®.(Fig.6)

(2) Assemble the lowest ornamental
pushing rod® and make the gap
0.2 mm between the bottom surface of
ornamental pushing rod and the upper
surface of presser foot. So it can move
smoothly and not have friction with the
presser foot. By the way, the distance
between ornamental pushing rod®
inner side and needl|e outer side is
1.5 mm~2.0 mm. (Fig. 7)

(3) When the line of ornamental pushing
rod inner side and the line between
right and left needle of needle clamp is
Parallel, please loosen the screw®

and adjust the base® in order to make
the distance between ornamental
Pushing rod and left or right needle be
the same (It means parallel a=b). Then
please tighten the screw®. (Fig.8)

(4) When the ornamental pushing rod is
not flat, please adjust the two screws®
in order to keep the difference in
0.2 mm between the ornamental
pushing rod and presser foot. Then
please tighten the screws®.(Fig.8)

(5) Assemble the ornamental pushing rod

in sequence®©,®, ®. Follow the key
point to assemble®. Please make sure
if the rods can be moved fluently. The

friction between upper and lower rods
should be small.
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2. The adjustment of horizontal movement
(1) Turn the hand wheel to move the
spreader of decorative thread® to the
left dead point. Adjust the spreader of
decorative thread for letting the left
needle point to aim at the central of the
5th thread hole of® from the left side.

Adjust© position to left and right needle
point to aim at the central of the 5th hole
of ©.(Fig.9)

(2) Turn the hand wheel till the thread
spreader® move to the right dead
point. For the time being, the right
needle is positioned at the central of the
4th hole on the right side of ©@. The left
needle is positioned at the central of the
4th hole on the left side of©. (Fig.10)

(3) Turn the hand wheel to move the

spreader of decorative thread® to the
left dead point and adjust the position

of ® for letting the left needle point aim
at the central of the 2nd hole on the left
side. (Fig.11)

(4) Turn the hand wheel to move the
spreader of decorative thread® to the
right dead point and for the time being,
the right needle is positioned at the
central of the 2nd right hole. The left
needle is positioned at the central of the
2nd left hole. (Fig.12)

(8) Turn the hand wheel to move the thread

of decorative thread®,®, © and® for
having the holes on them to be
complied each other. For the time
being, the right needle point is
positioned at the central of the right
hole. The left needle point is positioned
at the central of the left hole. (Fig.5)
Remarks: The distance is 50 mm
between the holder edge of
decorative thread and two
side. (Fig.13)
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R BsiE s BEBE R BETWEEN THE NEEDLE AND

. VSME] — A8 i 78 58 2 20 B LOOPER, TIMING, NEEDLE

i GUIDER, WIPER AND THE

E THREAD TAKE UP IS TO BE

: ADJUSTED ON VSM AS SAME

; AS OTHER NORMAL MODEL

. VSQ#liEmRE ADJUST VSQ GAUGE SET

D LREENEE 1. The height of Feed Dog:

L SR EENEERRENEEOE~ Adjust the feed dog till its tip is 1~1.2mm

E 1.2mm(E14) higher than the needle plate’s surface®.

: (Fig.14)

3 HEEENREE 2. Adjust the height of the Needle Bar:

| SHREEE Bt LAZSEHE » #R The needle bar's height is: when the needle
 BSHRTE @2 BERET2.3 mm (E15) rise to their highest position, the clearance
: AR between the needles’ tips and the needle

S SHIRQETER - B4 - Wt

(1) BHFRESBURESR - REAR
BA B % # AV IR FR B

(2) AR EOE LAMKREHRRHO
 ARARERS  EiERER
ERER T ST A D - (H16)

2
HERREEEO :

(1) ¥R ARBRHROTURERREE
NRERFHH -

(2) g Py &t 59 B2 08 4% © =] LU 8 3 R
NRERERH - (H16)

THE HEIGHT OF NEEDLE, GAP

plate's surface® should be 12.3 mm

(Fig.15)

Please do the adjustment as following :

(1) Rotate the hand wheel to move the
needle bar to the highest position, and
then loosen the fixing screw® of needle
bar.

(2) Adjust the needle bar@® till the
clearance is as advised above, then

tighten screw@® . When finishing the
adjustment, please reconfirm that
“‘when the needle bar moves to the
lowest position, the needle should be in
the center of the needle plate's hole.
(Fig.16)

Note:

Regarding presser foot tension spring@:

(1) Adjusting screw® counter clockwise
can reduce the spring tension. It will
apply to sewing light materials.

(2) Adjusting screw® clockwise can
increase the spring tension. It will apply
to sewing heavy. (Fig.16)
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1.0~1.2mm

B14/Fig.14

3. Install the looper:

(1) The height of looper: When looper
reaches the rear dead point (the
direction facing the machine), adjust
the clearance between looper’s top and
needle plate’s bottom to be 3.3mm.
(Fig.17)

(2) The adjustment of looper: When the
Needle baris on the down dead point
and the looper is on the down dead

point, loosen screw® and adjust

looper holder®, and let the clearance
between looper’s tip and needle to be
‘a”(a=1.8 mm when using needle DV-
K25#21, and a=2.0 mm when using

needle #18). When the adjustment is

finished, tighten screw® .(Fig.17)
4. The timing of Needle and Looper:

(1) Test the following to check if the timing
of needle and looper is correct: When
the looper move forward from the front
dead pointto the center of needle, the
clearance between looper’s tip and
needle hole’s top is a. When the looper
move back from the rear dead point to
the center of needle, the clearance
between looper’s tp and needle hole’s
topis b. If the timing is correct, a should
be the same as b.(Fig.18)

(2) The setting for looper’s position: when
looper reaches the center of needle, the
clearance between looper and needle
should be 0~0.05 mm(Fig.19)

'
- J{ 12.3mm

B15/Fig.15
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VCO008

VSQ/VSM
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The specification and/or appearances of the & rgnt described In this Instr
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